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Smooth

8021

18 colours Metallic No.40

Brilliant

8019 8 colours
Metallic No.40

8012 8 colours
Metallic No.40

Sparkling

8020 18 colours Metallic No.40

8010 8 colours
Metallic No.40

Soft

8011 8 colours
Metallic No.40

Resistant

8014 8 colours
Heavy Metal No.30

8080

80 colours Metallic No.40

Smooth 20 colours
Brilliant 13 colours
Sparkling 37 colours
Soft 10 colours

8112 44 colours
Metallic No.40
Smooth 6 colours

Brilliant 14 colours
Sparkling 24 colours

Glamour

8061

18 colours Glamour No.12

8060 40 colours Glamour No.12

de in germany

BN Metallisierte
Stick- und Niahgarne

_is Metallised
Embroidery Threads

I } Fils Métallisés
a broder

I } Filati Metallizz-
ati da ricamo

— Hilados Metaliz-
ados para bordar

Metalize dikis
ve nakis iplikleri

mm MeTtannusu-

poBaHHbLI€ HUTKU

ANS BbilUMBaHUSA

M WNTbA

dsaaall o kil bga [ ]
alaliall Lo s o ZaeBU)

Tested for harmful substances
according fo Oeko-Tex® Standard 100
95.0.5859 Hohenstein
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5 Fuhlbar glatt und
dennoch sehr reiB-
fest: diese hervorragenden
Merkmale werden durch eine
neue Zwirnkonstruktion erzielt,
die den metallisierten Anteil
im Garn um auBergewohnliche
25% reduziert. Das macht
Smooth Metallic besonders
biegsam beim Versticken und
verleiht dem Garn seine
besondere Geschmeidigkeit.

Smooth touch and
IAN strong performance
thanks to a new and elaborated
twist construction. The strong
Trilobal PES core is wrapped by
a narrow metalized PES-foil and
reduces the metalized propor-
tion in the thread to only 25%.
This makes the twist extremely
flexible and gives the thread
this unique smoothness.

Tacto suave y alta

resistencia: gracias a
un nuevo y elaborado sistema
de torcido. El fuerte nicleo de
PES trilobal se envuelve de una
estrecha lamina PES metalizada
y reduce la proporcion metaliza-
da del hilo a solo un 25%. Esto
hace que el entrelazado sea ex-
tremadamente flexible y que el
hilo tenga una sedosidad tnica.

l] Un toucher agréable
et une performance
supérieure grace a une nouvelle
fabrication torsadée élaborée.
Le solide noyau PES trilobé est
enveloppé dans une fine feuille
métallisée de PES et rameéne &
seulement 25% la proportion de
métal dans le fil. La torsade en
devient extrémement flexible et
confére au fil cette douceur unique.

l] Liscio al tatto, ottime

prestazioni: grazie ad
una nuova e sofisticata struttura.
L'anima robusta in poliestere
trilobato & rivestita da una sotti-
le pellicola di poliestere metalliz-
zato. Cio riduce al 25% la parte
metallizzata del filato, contribuen-
do a renderlo particolarmente
flessibile e liscio al tatto.

riizsliz temas ve

gticli performans: Bu
g6z alici kombinasyon, yeni ve
islenmis biikiimlii yapinin sonu-
cudur. Gugli Trilobal Polyester
iplik, ince ve dar metalize PES-
folyosu ile sariimistir ve iplikte-
ki metal orani yalnizca %25 azal-
tilmigtir. Bu bikimi gok blyik
oranda esnek yapmakta ve iplige
bu essiz dlizgunlugu vermektedir.

i Pesynbrar HoBbIX

pa3apaboTok - noTps-
caloLLe MMaaKne 1 BbICoUANLLIEro
Kkavectsa. Kpenkoe spo 13 Tpu-
no6ankHoro nonuactepa o6ép-
HYTO 0BOMOYKOM TOHKOI 1 Y3KOM
meTannua. donbri, Gnaronaps
ey yaenbHblit BEC MeTanmvka
cocTasnset Bcero 25%. Hute
CTaHOBUTCS YPE3BBIHAIHO rMG-
KOW U YHUKanbHO rmajkon.

—

Smooth

75% Polyester

S ——

90 #14

25% metallis. Polyester

326 ¢

sultan
gold

324 »
antique
gold

304 ¢

gold
nugget

307 »
fine
gold

321 ¢

rose
gold

306 e

white
gold

322 »

gold
dust

320 ¢

silver

342

antique
silver

362

platinium

1 200m e Col. 1.000 m

Smooth

75% Polyester
25% metallis. Polyester

311

amethyst

313

rose quartz

315
ruby

358

emerald

352

malachite

365

turquoise

338
sapphire

333
aqua-
marine

361

pewter

360

black pearl

2 200m

5 Durch die samtwei-

che Viskose-Seele
fuhlt sich dieses Brilliant-Garn
ausgesprochen angenehm an,
selbst bei groBflachigen Sticker-
eien. Die Beschichtung mit rei-
nem Silber verleiht jeder Stickerei
eine klassische Eleganz und einen
Hauch von Luxus. Eine speziel-
le Veredelung des Garns ermég-
licht es, selbst anspruchsvolle
Stoffe bei héchster Maschinen-
geschwindigkeit ohne Faden-
briiche zu besticken.

The soft Viscose core
EdlAN guarantees a gentle
touch even in large-area em-
broidered products. Pure silver
coating grants unique classical
richness to the embroidery. Spe-
cial finish allows embroidering at
highest speed with no thread
break even on the most difficult
materials.

: El blando nicleo de

viscosa garantiza un
tacto suave, incluso en produc-
tos con un bordado de gran
superfice. La capa de plata
pura que lo recubre confiere
una riqueza clasica y unica al
bordado. Su acabado especial
permite bordar a maxima velo-
cidad y sin que se produzcan
roturas de hilo incluso sobre
los materiales mas dificiles.

l] Le doux noyau de
viscose garantit un
toucher agréable méme sur les
produits comprenant une large
surface brodée. Le revétement
en pur argent embellit la broderie
de fagon unique et classique.
La finition spéciale permet de
broder a trés grande vitesse sans
que le fil ne casse, méme sur
les matériaux les plus difficiles.

l] La soffice anima in
viscosa lo rende de-
licato al tatto persino se si rica-
mano grandi superfici. Il rivesti-
mento in argento puro conferisce
ai capi un'eleganza classica.
La speciale finitura permette di
ricamare ad altissime velocita
e persino sui materiali pit diffi-
cili senza che il filato si spezzi.

- Yumusak viskoz 8210
iplik, islemeli Grtinle-

rin genis alanlarinda bile yu-
musak temasi garanti etmek-
tedir. Saf gimis kaplama
nakiga essiz klasik zenginlik ver-
mektedir. Ozel son isleme, en
zor malzemelerde bile iplik kop-
masi olmadan en yiiksek hizda
isleme yapiimasi saglamaktadr.

OcHoBa 3TIX HUTOK -

msrkas  BMCKO3a.
WmenHo 6Gnarojaps eit faxe
6OribLue MOBEPXHOCTY BBILIMBKA
OCTaIOTCS MSTKVMM 1 MPUSTHBIMIA
Ha oynb. MeTannuanposaHHas
4aCTb 3TUX HUTOK COREPHAT un-
cToe cepebpo, 1 3To NPUAAET n3-
nervio GnaropoaHbin Bua. Oco-
Bbilt COCTAB HUTW rapaHTUpyeT eé
HOBbIE CBOIICTBA.

J-L--.mewu s o b
Appa 1SRN a i bl

Brilliant

60% Viscose
40% metallis. Polyester

gold 8 e

gold 4 e

alu

silver o

gold 3 e

gold 6 e

gold7 e

copper o

astro 2

astro 1

astro 4

astro 3

astro 5

3 200m e Col. 1.000 m

Das weltweit belieb-

teste Sparkling-Effekt-
garn flir modische Stickereien!
Das Geheimnis dieses herrlich
reflektierenden Glanzes liegt in
einem aufwendigen, dreifachen
Zwirnverfahren, das Stickereien
einen beeindruckenden Glitzer-
effekt verleiht.

-z The world's most
E@lAN famous fashionable

Sparkling

70% Polyamid
30% metallis. Polyester

30

bronze

29

copper

228

brocade

21
gold medal

225

rose gold

22
white gold

44

titanium

262

carbon

289

horizon

274

coral fish

273

amazon

275

flower bird

278
dragon fly

4 200m

machine y
thread. The beautiful reflection
of this special effect thread
is the result of a lavish three
times twisting process to give
designs a unique textured ef-
fect and dimension.

: El hilo moderno y

metalizado para bor-
dar a maquina méas famoso del
mundo. EI magnifico reflejo que
confiere este hilo de efecto es-
pecial ha sido el resultado de
un generoso proceso de torsi-
6n de tres fases para otorgar a
los disefios una dimension y
un efecto de textura nicos.

l] Le fil métallisé  Ia
mode le plus célébre
au monde pour la broderie a la
machine. Le beau reflet de ce
fil a effet spécial est I'aboutis-
sement de trois cycles exten-
sifs de torsades pour conférer
aux créations une texture, un ef-
fet et une dimension uniques.

l] Il filo metallizzato per

ricamo a macchina
alla moda piti famoso al mondo.
I magnifico riflesso di questo fi-
lato dall’effetto speciale & il risul-
tato di un ampio processo di ritor-
citura per tre volte, che conferisce
ai disegni un effetto tessile e una
dimensione straordinari.

Dinyanin en Unli

modaya uygun me-
talize makine nakis ipligi. Bu
ozel efektli ipligin harika yansi-
masl, tasarimlara benzersiz
doku efekti ve boyutu vermek
icin malzemeden kaginmadan
i¢ kez yapilan bikme islemi-
nin sonucudur.

i 370 camble n3secT-
Hble 11 MOfHbIE Me-
TAnNU3UpOBaHHLIE HUTKN B
mupe. Ux addekTHble LBeTo-
Bble NeEpenuBbl NoMny4aKTes
Bnarogaps CroXHOMY, TPOHO-
My cKpyuuBaHmio. OHu npep-
HagHaueHbl [nA TOTo, 4TOGbI
npuaath Au3aiiHy uaaenuii He-
06bI4HbIN CTPYKTYPHBIN 06BEM.

Sparkling
70% Polyamid
30% metallis. Polyester

24

gold
dust

25
gold
nugget

251
antique
gold

260

antique
silver

41

silver

280
twilight

270

peacock

300

diamond

301

blue
crystal

302

rose
quartz

303

lemon
quartz

305

lime
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Sparkling

70% Polyamid
30% metallis. Polyester

28

amber

52

glamour
green
57

emerald

65

malachite

37

crystal blue

33

moonstone

13

magnolia

18

begonia

15
ruby

38
sapphire

12

amethyst

70
graphite

6 200m

5 Ein elegantes und
wollig - weiches Ef-
fektgarn Soft, hergestellt aus
Viskosefasern, die mit einer be-
sonders schmalen Metallfolie
ummantelt werden. Soft Me-
tallic ist auffallend angenehm
fir die Haut und verzaubert
Stickbilder in Uberraschend
volumindse Kunstwerke.

Elegant and soft me-

AN taliic thread made
from velvety spun rayon wrap-
ped by an extra fine metallised
foil. The blends of colour are out-
standing and voluminous thread
lends itself to outlining and ac-
cent stitching in designs. It is ex-
ceptionally gentle to the skin and
a wonderful compliment to fa-
shion, home decoration.

: Fabricado con hilado
de rayoén aterciope-
lado envuelto por una lamina
metalizada extra fina. Las
combinaciones de colores son
excepcionales y el voluminoso
hilo se presta al bordado de
contornos en los disefios. Re-
sulta extraordinariamente suave
en el contacto con la piel. Es un
complemento maravilloso para
la moda, decoracion del hogar.

l] Fabriqué & base de
rayonne torsadée
soyeuse et enveloppé dans une
feuille métallisée ultrafine. Les
mélanges de couleurs sont ex-
ceptionnels et le fil ample se
préte bien pour broder les bor-
dures des ouvrages. Excep-
tionnellement doux et agréable
sur la peau. Une formidable
glorification & la mode, a la dé-
coration de la maison.

l] Costituito da una la-

mina metallizzata ex-
tra fine con una morbida anima
di rayon. Le sfumature di colore
sono eccezionali e il filo volumi-
noso si presta per evidenziare i
contorni nei disegni. Eccezio-
nalmente morbido sulla pelle.
E ideale per impreziosire i tessu-
ti di moda, i tessuti decorativi per
la casa.

C Cok ince metalize fo-
lyo ile sariimis kadi-
femsi egrilmis yapay ipekten
yapiimistir. Renk karigimi, tas-
anmlarda ana hatlar belirlemek
icin uygun olan goze carpici ve
hacimli iplikten olusmaktadir. Cilt
icin son derece yumusak ve has-
sastir. Modaya, ev dekorasyonu-
na ¢ok uygundur.

i Msirkasi, GapxaTHo

cnpsiagHHasi BUCKo-
3a, 0BE&pHyTasi aKCTpa TOHKOM
METannM3npoBaHHON HONBLION.
O 06bEMHbIE HUTKM Brievar-
NS0T CBOEN LUMPOKOW NanuTpon
TOHOB V1 OTIMYHO NMOAXOMST ANst
BBILMBKI KOHTYPOB. MpusiTHbIE
Ha OLLLYMb OHY OCTABNSIOT SipKUe
aKUEHTbI Ha MOAHO 1 1EeTCKON
onexge.

I v.d'_u A gt ~_| Ere I&SI
]
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100 #16

Soft

80% Viscose
20% metallis. Polyester

422
gold
dust

441
silver
dust

491

diamond

490

opal

460
black
pearl

442

antique
silver

484

golden
silver

424

antique
gold

425

sultan
gold

482
tiger
eye
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Soft

80% Viscose
20% metallis. Polyester

481

peacock

414

fire opal

439

garnet

412

tanzanite

467

lapis

465

turquoise

457

emerald

452

malachite

426

brocade

428

copper

8 200m

5 Metallic "HEAVY METAL" ist das wohl

strapazierfahigste Metallgarn der Welt!
Es kann bis zu 95°C gewaschen werden und ist
sogar chlorecht. Eine spezielle Zwirnkonstruktion
verleiht Stickereien eine edle Optik. "HEAVY
METAL" ist besonders geeignet fiir Sportklei-
dung, Jeans und alle Geweben, die haufig ge-
waschen werden missen und starker Abnutzung
ausgesetzt sind.

=4 "HEAVY METAL" is the most hardwea-
AN ring metallic thread in the world! It can
be washed at high temperatures (up to 95°C/210F)
and is resistant to bleach and chlorine. A special
twist construction gives your sewing a shining
finish, and makes it ideal for use on sportswear,
jeans, and all fabrics subject to heavy use and
frequent washing.

: Metalic "HEAVY METAL" es, en efecto,
el hilo metalico mas resistente del
mundo! Puede lavarse a una temperatura de hasta
95°C y es incluso resistente al cloro. La consti-
tucion especial del hilo confiere a los bordados
un aspecto suntuoso. "HEAVY METAL" es el mas
adecuado para la ropa deportiva, los vaqueros y
todos los tejidos que deben lavarse con frecuen-
ciay que estan expuestos a un desgaste continuo.

l] HEAVY METAL est le fil métallique le

plus résistant a |'usure. Il est solide au
chlore et lavable a ébullition (95°C). Sa structure
spéciale donne a vos broderies un aspect parti-
culierement noble. HEAVY METAL convient par-
ticulierement & la broderie sur des tissus sou-
vent lavés et soumis a rude épreuve comme les
article de sport et le jean.

l] Metallic *HEAVY METAL" & il filato me-

tallico piu robusto al mondo! Puo es-
sere lavato fino a 95°C ed & addirittura resistente
al cloro. Una speciale struttura del filato ritorto
conferisce ai ricami un aspetto pregiato. "HEAVY
METAL" & particolarmente adatto per gli indu-
menti sportivi, per i jeans e per tutti i tessuti che
devono essere lavati spesso e che sono soggetti
ad un forte logoramento.

Metalik "HEAVY METAL" diinyanin

asinmalara karsi en dayanikli metal
ipligidir! 95°C’ye kadar 1sida yikanabilir ve klor-
dan etkilenmez. Ozel iplik tasarimi 6rme islerine
asil bir goriinim katar. "HEAVY METAL" sik yik-
anmasl gereken ve asiri asinmaya maruz kalan
spor giysileri, kot ve diger dokular igin son dere-
ce uygundur.

i Mertannuk "HEAVY METAL"- 310, no-
Karyi camble MpOYHble MeTannuau-
POBaHHbIe HUTKM BO BCEM Mupe! Vx MoxXHO cTu-
patb npu 95°C u gaxe xnopupoeats. Ocobast
HUTU NpUAaéT
BnaropoaHbIin aw:l "HEAVY METAL" otnuyHo
NOAXOANT ANsi CMIOPTUBHOW OAEXKAbI, KUHC U
BCEro, YTO HYXAAETCs B YacTOi CTUPKE U MOA-

[

T iy, ‘fy
b

Resistant s+

50% Polyester
50% metallis. Polyester

6060

black pearl

6044

pewter

6031

aluminium

6030

silver

6032
gold 32

6034
gold 34

6037
gold 37

6033
gold 33

6022

rose gold

6028

copper
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Glamour ist ein
| extra starkes und
zuglelch weiches Effektgarn
spezigll flir volumindse, pla-
stische Stickereien in einer
einzigartigen Optik. Geeignet
fir alle Haushaltsnah- und
Stickmaschinsn sowie flr
Coverlock- und Overlock-
maschinen.

Glamour #12 is
AN the strongest and
most advanced heavy
weight metallic embroidery
thread on the market today.
Designed for three dimen-
sional embroidery, it adds
texture and sparkle while
maintaining a soft hand feel.
Works perfectly on all
sewing and embroidery
machines. Ideal for top stit-
ching, overlocking, stipp-
ling, seeding and cording.

: El Glamour #12 es

el hilo de bordar
metalico pesado mas fuerte
y avanzado del mercado en
este momento. Esta disefia-
do para bordados en 3
dimensiones, afiade textura
y brillo a la vez que mantiene
un tacto suave. Trabaja per-
fectamente en todo tipo de
maquinas de coser y bordar.
Es ideal para costura de
pespuntes, remallado, pun-
teado y decoraciones con
cordoncillo.

Glamour est un fil

a effet métallisé
trés solide et souple a la fois,
congu spécialement pour
des broderies structurées
leur donnant un aspect ex-
ceptionnel en « trois dimen-
sions ». Convient pour tous
les types de machines a
coudre et a broder, ainsi
que pour les surjeteuses.

60% Polyester T——
10% Polyamid %0 #16
30% metallis. Polyester

3041

silver

3042

platinium

3260

antique
silver

3262
graphite

3100
crystal

3000

prism
snow white

3004

prism
eggshell

3002

prism
baby rose

3001
bab bue

3003

prism
pale yellow
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3022
gold dust

3024
white gold

3025
pure gold

3021
gold medal

3229

bronze

3251

antique gold

3023
tan gold

3225

silver gold

3227
mystic gold

3228

brocade

Glamour & un filato
per decorazioni
extra resistente e morbido al
tempo stesso, speciale per
ricami voluminosi su plastica
in un’ottica straordinaria.
Appropriato per tutte le
macchine da cucire familiari
e le macchine ricamatrici,
nonché per le macchine
Coverlock e Overlock.

C Glamour, miikem-

mel optige sahip
ve Ozellikle hacimli, esnek
nakislar igin 6zel, hem gok
glicli hem de fantezi bir iplik
turtidir. Ev tipi dikis ve nakis
makineleri ve de Coverlock-
Overlok makineleri igin
uygundur.

Glamour 310 mar-

kne adekTHbIe
HUTKM AN O6bEMHON U
NNacTyHoit BbiMBKA. OHW
npekpacHo NoAXoasT Ans
BCEX TUMOB LUBEVHBIX, BbILLIN-
BanbHbIX, OBEPMOYHLIX U
KOBEPIIOYHbIX MaLLNH.

60% Polyester
10% Polyamid
30% metallis. Polyester

100 #16

3012

amethyst

3019

orchid

3013

rose

3015
ruby

3115

devil red

3026

sultan
gold

3027

amber

3114

mahogany

3029

copper

3030

ebony

3290

coral fish

3258
bishop
gold

3257

golden
green

3255

chinese
gold

3052

glamour
green

3057

emerald

3037

jade green

3038

sapphire

3033
sky blue

3261
black pearl

Farbnummern -Verzeichnis - Index of Colors - Index des
numeéros de coloris . Liste de numéros de couleur avec
indice - Elenco dei numeri dei colori - Cnucok ToHoB

6
6
6
6
4
4
5
5
6
4
4
6
6
6
5
4

52

57

65

70

225
228
251
260
262
270
273
274
275
278
280
289
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Fbe.No.  Streifen Fbe. No.  Streifen Fbe.No.  Streifen Fbe. No.  Streifen
Col. No.  Column Col.No.  Column Col.No.  Column Col. No.  Column
Col. Nos. ~ Colonne Col. Nos.  Colonne Col. Nos.  Colonne Col. Nos. ~ Colonne
TonNe  KonoHka TonNe  KonoHka TonNe  KonoHka TonNe  KornoHka
300 5 338 2 442 7 6034 9
301 342 452 6037

302 352 457 6044

303
304
305
306
307
311
313
315
320
321
322
324
326
333
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358
360
361
362
365
412
414
422
424
425
426
428
439
441
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460
465
467
481
482
484
490
491
6022
6028
6030
6031
6032
6033
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6060
alu
astro 1
astro 2
astro 3
astro 4
astro 5

copper

Fbe.No.  Streifen Fbe.No.  Streifen Fbe.No.  Streifen Fbe. No.  Streifen

Col. No. ~ Column Col.No.  Column Col.No.  Column Col. No.  Column

Col. Nos. ~ Colonne Col. Nos.  Colonne Col. Nos.  Colonne Col. Nos. ~ Colonne

TonNe  Konowka TonNe  KonoHka TonNe  KonoHka TonNe  KonoHka
3000 10 3015 12 3026 12 3041 10 3225 11 3258 13
3001 10 3019 12 3027 12 3042 10 3227 11 3260 10
3002 10 3021 11 3029 12 3052 13 3228 11 3261 13
3003 10 3022 11 3030 12 3057 13 3229 11 3262 10
3004 10 3023 11 3033 13 3100 10 3251 11 3290 13
3012 12 3024 11 3037 13 3114 12 3255 13

3013

12

3025

11

3038

13

3115

12

3257

13




